
                                                                            

Seat with backrest
Siège avec dossier
Asiento con respaldo

Quantity
Quantité
Cantidad

2

A

Replace
Remplacer
Reemplazar

Left Panel
Panneau gauche
Panel izquierdo

Quantity
Quantité
Cantidad

2

B

Replace
Remplacer
Reemplazar

Right Panel
Panneau droit
Panel derecho

Quantity
Quantité
Cantidad

2

C

Replace
Remplacer
Reemplazar

Front
Avant
Frente

Long
Long
Largo

Short
Court
Corto

Front
Avant
Frente

Long
Long
Largo

Short
Court
Corto



Upper Cross Bar

Travesaño superior
Barre transversale supérieure

Quantity
Quantité
Cantidad

4

D

Replace
Remplacer
Reemplazar

Hex Screw
Vis hex
Tornillo hex

Quantity
Quantité
Cantidad

8

G

Replace
Remplacer
Reemplazar

Wood Dowel
Goujon en bois
Clavija de madera

Quantity
Quantité
Cantidad

8

F

Replace
Remplacer
Reemplazar

Hex Bolt (Short)
hexagonable (court)

Tornillo hexagonal (corto)
Vis

Quantity
Quantité
Cantidad

8

H

Replace
Remplacer
Reemplazar

Barrel Nut*
Écrou à portée cylindrique*
Tuerca de barril*

Quantity
Quantité
Cantidad

8

J

Replace
Remplacer
Reemplazar

Wood Plug
Bouchon en bois
Tapón de madera

Quantity
Quantité
Cantidad

16

K

Replace
Remplacer
Reemplazar

Care instructions:
To clean, wipe with wet cloth and dry
thoroughly. Use mild soap if necessary.
Avoid use of commercial waxes or
polishes or abrasive cleaning materials.

Instructions d'entretien:
Pour nettoyer, essuyez avec un linge humide et
séchez à fond. Utilisez un savon doux au besoin.
Évitez d'utiliser des cires ou produits à polir de type
commercial ou des matériaux de nettoyage abrasifs.

Instrucciones para el cuidado:
Para limpiar, frótelo con algo húmedo y
séquelo bien. Use un jabón suave si es
necesario. Evite el uso de ceras o pulidores
comerciales o materiales abrasivos.

Hex Wrench
Clé hexagonable
Llave hexagonal

Quantity
Quantité
Cantidad

1
Replace
Remplacer
Reemplazar

Hex Bolt (Long)
hexagonable (long)

Tornillo hexagonal (largo)
Vis

Quantity
Quantité
Cantidad

8

I

Replace
Remplacer
Reemplazar

For Seat
Pour
Para

siège
asiento

Lower Cross Bar

Travesaño inferior
Abaissez la barre transversale

Quantity
Quantité
Cantidad

4

E

Replace
Remplacer
Reemplazar
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1

2

** Tip:  Insert wood plugs after finishing assembling the unit.
** Conseil:  fixer les tampons de bois après avoi assemblé l'unité.
** Consejo:  ponga los tapones de madera despues de la asamblea de la unidad.

K

G H

x2 x2

G H

x2 x2

Note:  Insert Barrel Nut
in open position, rotate
to open position with
screw driver if necessary.

Remarque:  Insérez la
écrou à portée cylindrigue
en position ouverte, tourner
en positionouverte avec le
tournevis si nécessaire.

Nota:  Inserta el tuerca de
barril en posición abierta,
volteé en posición abierta
con desarmador si es
necesario.

J

D

E

J

J

B

F

KG

KH

C

F
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K H

J

J
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I
I
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Front
Avant
Frente

Long
Long
Largo

Short
Court
Corto


